ENCUESTA DE SATISFACCIÓN DEL PROGRAMA DE DOCTORADO INGENIERÍA Y GESTIÓN DEL MEDIO NATURAL 2025
Elaborada por la Subcomisión de Calidad de la Comisión Académica del Programa de Doctorado (CAPD).
Periodo de la encuesta: del 3 al 20 de diciembre de 2025.

	



Cuestionario


Questionnaire

	

	

	

	

	

	

	

	

	

	Consideraciones previas / Preliminary remarks:

Las responsabilidades en las funciones de los siguientes organismos son:/  
It is important to know the responsibilities in the functions of the following bodies: 

La Comisión Académica del Programa de Doctorado (CAPD) es responsable de la selección y admisión de Doctorandos, del nombramiento de Directores de Tesis y Tutores, aprobación de títulos de Tesis, convalidaciones de actividades formativas, nombrar comisiones de expertos para la predefensa de la Tesis, y elevar las demás solicitudes. /                
 The Academic Committee of the Doctoral Program (CAPD) is responsible for the selection and admission of doctoral students, the appointment of thesis supervisors and tutors, approval of thesis titles, validation of training activities, appointing committees of experts for the pre-defense of the thesis and submitting other applications. 

El vicerrectorado y la escuela internacional de Doctorado (EID) son responsables de la Normativa de Doctorado, aprobación de Planes de investigación e informes anuales, cambios de dedicación, altas y bajas de Profesores, codirecciones de Tesis, prórrogas, tribunales de Defensa de Tesis, confidencialidad, Mención Internacional, Cotutelas, Doctorado Industrial, y emisión del título. /                 
 The Vice-Rector's Office and the International Doctoral School (EID) are responsible for Doctoral Regulations, approval of Research Plans and annual reports, changes of dedication, registration of Professors, co-direction of Theses, extensions, Thesis Defense tribunals, confidentiality, International Mention, Co-Doctorates, Industrial Doctorate, and issuance of the degree. 

Puntuar de 0 (peor) a 10 (mejor)/ 
 give a score from 0 (worst) to 10 (best)


	

	

	



	PREGUNTAS:
QUESTIONS:

	
BLOQUE 0: PREINSCRIPCIÓN Y ADMISIÓN
BLOCK 0: PRE-ENROLMENT AND ENROLMENT


	1. La información del Programa de Doctorado Ingeniería y Gestion del Medio Natural (PDIGMN) es útil y completa/                
1. The information on the Doctoral Program in Engineering and Management of the Natural Environment (PDIGMN) is useful and complete.

	2. La información del Programa de Doctorado es fácilmente accesible. / 
2. The information of the Doctoral Program is easily accessible.

	3. Los criterios de admisión al Programa de Doctorado son claros y están publicados en su página Web/               
3. The criteria for admission to the Doctoral Program are clear and are published on its website.

	4. Los criterios de admisión al Programa de Doctorado son coherentes con sus objetivos y líneas de investigación/                
4. The criteria for admission to the Doctoral Program are coherent with its objectives and lines of research.

	5. El procedimiento de asignación del tutor y director o directores es correcto/ 
5. The procedure for assigning the tutor and director(s) is correct.

	6. La información sobre becas, movilidad, asistencia a congresos, etc., es adecuada. /     6. The information on scholarships, mobility, attendance to congresses, etc., is adequate.

	7. Conozco los procesos que se refieren al Doctorado, del Sistema de Garantía Interna de Calidad del Centro, donde se imparte el Programa de Doctorado. /     
7. I know the processes that refer to the Doctorate, of the Internal Quality Assurance System of the Center, where the Doctoral Program is taught.

	8. El buzón de quejas, sugerencias y felicitaciones es fácil de acceder/   
8. The complaints, suggestions and compliments mailbox is easy to use.

	9. El buzón de quejas, sugerencias y felicitaciones es eficaz./      
9. The complaints, suggestions and compliments mailbox is efficient.

	10. Prefiero enviar las quejas, sugerencias y felicitaciones por correo electrónico mejor que por el buzón. /         
10. I prefer to send the complaints, suggestions and compliments by e-mail than using the mailbox.

	
BLOQUE I: Normativa de la EID-UPM			
BLOCK I: Doctorate regulations


	1. La Normativa de Doctorado de la UPM regula adecuadamente todas las actividades del doctorado/   
1. The UPM Doctoral Regulations adequately regulate all doctoral activities.

	2. La difusión de la Normativa de Doctorado de la UPM es apropiada/    
2. The dissemination of the UPM Doctoral Regulations is appropriate.

	3. La aplicación de la normativa de presentación y lectura de la tesis asegura que el acto de lectura se realice de acuerdo a estándares académicos de calidad/    
3. The application of the regulations for the presentation and reading of the thesis ensures that the act of reading is carried out according to academic standards of quality.

	4. Los criterios de alta de Profesor y de dirección de Tesis son adecuados/      
4. The criteria for Professor registration and Thesis co-direction are appropriate.

	
BLOQUE II: MEDIOS MATERIALES y ECONÓMICOS (responsable: UPM)/ 
BLOCK II: MATERIAL and ECONOMIC MEANS (responsible: UPM)


	1. La relación entre el equipamiento científico (laboratorios, ordenadores, impresoras, espacios experimentales, animalarios, etc.) y el número de doctorandos que los utilizan es adecuada/      
1. The ratio between scientific equipment (laboratories, computers, printers, experimental spaces, animal facilities, etc.) and the number of doctoral students using them is adequate.

	2. El software disponible, los equipos de cálculo y almacenamiento de datos y los servicios de apoyo informático son adecuados/      
 2. Available software, computing and data storage equipment and computer support services are adequate.

	3. El lugar de trabajo: salas, mesas, sillas, luz, temperatura es adecuado/             
3. The working place: rooms, tables, chairs, light, temperature are adequate.

	4. disponibilidad de medios y materiales fungibles de investigación (material de laboratorio, reactivos, etc.) es adecuada/          
4. availability of research equipment and consumables (laboratory equipment, reagents, etc.) is adequate.

	5. La calidad y el grado de actualización de los equipos, maquinas, aparatos y sistemas de experimentación es satisfactoria/     
5. The quality and degree of updating of equipment, machines, apparatus and experimental systems are satisfactory.

	6. Recursos económicos disponibles para becas, movilidad, asistencia a congresos son suficientes/         
6. Financial resources available for grants, mobility, conference attendance are sufficient.

	
BLOQUE III: FORMACIÓN ADICIONAL DURANTE EL DOCTORANDO/          
BLOCK III: ADDITIONAL TRAINING DURING DOCTORAL STUDIES


	1. Los complementos formativos cursados hasta el momento son adecuados/   
1. The additional training taken so far are adequate.

	2. Las actividades formativas recibidas hasta el momento son adecuadas/           
2. Training activities received so far are adequate.

	3. Los proyectos de investigación del Programa de doctorado son suficientes/   
3. The research projects of the Doctoral Program are sufficient.

	4. Los seminarios organizados sobre cuestiones y temáticas relacionadas con el área conocimiento del Programa de Doctorado son útiles/    
4. Seminars organized on issues and topics related to the area of knowledge of the Doctoral Program are useful.

	5. El ambiente científico y otras iniciativas colaborativas del doctorado en tu entorno de investigación son adecuados. /                
5. The scientific environment and other collaborative initiatives of the doctoral program in your research environment are adequate.

	
BLOQUE IV: APOYO DURANTE EL DOCTORADO/ 
BLOCK IV: SUPPORT DURING THE DOCTORAL PROGRAM


	1. La orientación académica y científica a los doctorandos son satisfactorios/     
1. Academic and scientific guidance to doctoral students are satisfactory.

	2. Los servicios de apoyo y mantenimiento en los laboratorios y del equipamiento científico son suficientes/      
2. Support and maintenance services in the laboratories and scientific equipment are sufficient.

	3. El asesoramiento profesional y apoyo para la carrera académica y la inserción laboral son útiles/         
3. Professional counseling and support for the academic career and job placement are useful.

	4. La orientación y apoyo para la mejora de la comunicación científica y métodos de investigación son adecuados/                
4. Guidance and support for the improvement of scientific communication and research methods are adequate.

	5. Apoyo y orientación en escritura en lenguaje científico y presentaciones en foros científicos en lengua inglesa son adecuados/       
5. Support and guidance in writing in scientific language and presentations in scientific forums in English are adequate.

	
BLOQUE V: PERFIL DEL PROFESORADO/ 
BLOCK V: PROFESSOR PROFILE


	1. La adecuación del perfil de los profesores del programa a las líneas de investigación y las temáticas de las tesis que se desarrollan en el programa es alta/   
1. The adequacy of the profile of the professors in the program to the lines of research and thesis topics developed in the program is high.

	2. La supervisión, seguimiento y tutoría de mi investigación son útiles. / 
2. The supervision, monitoring and mentoring of my research are useful.

	3. El nivel científico-técnico de los profesores del Programa es alto. /       
3. The scientific-technical level of the professors in the program is high.

	
BLOQUE VI: FUNCIONAMIENTO DE LA COMISIÓN ACADÉMICA DEL PROGRAMA DE DOCTORADO (CAPD)/            
BLOCK VI: FUNCTIONING OF THE ACADEMIC COMMITTEE OF THE DOCTORAL PROGRAM (CAPD)



	1. La CAPD ejerce adecuadamente las funciones que tiene encomendadas/        
1. The CAPD adequately exercises the functions entrusted to it.

	2. La comunicación entre el colectivo de doctorandos y los profesores investigadores del programa es adecuada/           
2. Communication between the group of doctoral students and the program's research professors is adequate.

	3. La CAPD realiza correcta y ágilmente los tramites que he necesitado durante mi etapa como estudiante de doctorado/        
3. The CAPD it carries out correctly and quickly the procedures I have needed during my time as a doctoral student. 

	4. Encuentro facilidad para hacer llegar o comunicar mis necesidades e inquietudes a los responsables del programa de doctorado en el que realizo mi tesis doctoral/             
4. I find it easy to communicate my needs and concerns to those responsible for the doctoral program in which I am working on my doctoral thesis.

	
BLOQUE VII: VALORACIÓN PERSONAL DEL DOCTORANDO/           
BLOCK VII: PERSONAL EVALUATION OF THE DOCTORATE STUDENT


	1. El reconocimiento otorgado a las actividades formativas realizadas es apropiado/       1. The recognition given to the training activities carried out is appropriate.

	2. Las actividades formativas y complementarias desarrolladas en el doctorado son útiles y de interés para mi futuro como investigador/       
 2. The training and complementary activities developed in the doctoral program are useful and of interest for my future as a researcher.

	3. La carga de trabajo es adecuada a los objetivos de mi tesis doctoral/ 
3. The workload is appropriate for the objectives of my doctoral thesis.

	
VALORACIÓN GLOBAL DE SATISFACCIÓN CON EL DOCTORADO/ 
OVERALL ASSESSMENT OF SATISFACTION WITH THE DOCTORAL PROGRAM


	1. Con respecto a tu experiencia como investigador en formación, valora de 0 (muy negativo) a 10 (muy positivo) tu satisfacción general como Doctorando del programa/    1. With respect to your experience as a researcher in training, rate from 0 (very negative) to 10 (very positive) your overall satisfaction as a doctoral student of the program



RESULTADOS DE LA ENCUESTA:
Población (nº de Doctorandos y egresados): 58.
Número de respuestas: 9.
	Nº
	1
	2
	3
	4
	5
	6
	7
	8
	9
	MEDIA

	BLOQUE 0: PREINSCRIPCIÓN Y ADMISIÓN
	10
	 
	8
	 
	10
	10
	9
	 
	 
	9.40

	1
	8
	10
	9
	8
	10
	9
	8
	7
	10
	8.78

	2
	9
	10
	10
	6
	10
	9
	8
	8
	10
	8.89

	3
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	8
	9
	10
	9.67

	4
	9
	10
	10
	10
	10
	10
	8
	9
	10
	9.56

	5
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	9
	9
	 
	9.75

	6
	10
	10
	8
	8
	10
	7
	6
	9
	 
	8.50

	7
	10
	10
	7
	8
	10
	5
	8
	5
	 
	7.88

	8
	10
	10
	7
	10
	9
	 
	7
	5
	 
	8.29

	9
	9
	10
	5
	5
	9
	5
	6
	5
	 
	6.75

	10
	5
	5
	9
	10
	10
	10
	8
	9
	 
	8.25

	BLOQUE I: Normativa de la EID-UPM
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	8
	8
	10
	9.56

	2
	10
	10
	10
	10
	10
	9
	8
	8
	10
	9.44

	3
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	8
	 
	10
	9.75

	4
	9
	10
	9
	10
	10
	10
	8
	5
	 
	8.88

	BLOQUE II: MEDIOS MATERIALES y ECONÓMICOS (responsable: UPM)
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	9
	10
	5
	5
	9
	10
	7
	 
	 
	7.86

	2
	9
	10
	5
	5
	9
	8
	7
	8
	10
	7.89

	3
	10
	10
	7
	5
	9
	10
	8
	8
	 
	8.38

	4
	9
	10
	5
	5
	9
	10
	8
	8
	 
	8.00

	5
	10
	10
	5
	5
	9
	10
	8
	8
	 
	8.13

	6
	5
	10
	6
	5
	9
	10
	8
	8
	 
	7.63

	BLOQUE III: FORMACIÓN ADICIONAL DURANTE EL DOCTORANDO
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	9
	10
	6
	5
	10
	10
	8
	8
	 
	8.25

	2
	10
	10
	6
	5
	10
	8
	8
	8
	10
	8.33

	3
	10
	10
	7
	10
	10
	10
	8
	8
	 
	9.13

	4
	9
	10
	10
	9
	10
	10
	8
	8
	10
	9.33

	5
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	8
	6
	 
	9.25

	BLOQUE IV: APOYO DURANTE EL DOCTORADO
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	10
	10
	5
	9
	10
	10
	8
	5
	 
	8.38

	2
	10
	10
	5
	5
	10
	8
	8
	5
	 
	7.63

	3
	10
	10
	 
	9
	10
	10
	8
	5
	 
	8.86

	4
	10
	10
	6
	9
	10
	9
	8
	6
	 
	8.50

	5
	10
	10
	8
	9
	10
	10
	8
	6
	 
	8.88

	BLOQUE V: PERFIL DEL PROFESORADO
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	10
	10
	8
	10
	10
	10
	8
	7
	 
	9.13

	2
	9
	10
	0
	10
	10
	10
	8
	0
	 
	7.13

	3
	9
	10
	5
	10
	10
	10
	6
	8
	 
	8.50

	BLOQUE VI: FUNCIONAMIENTO DE LA CAPD
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	10
	10
	9
	10
	10
	10
	7
	5
	10
	9.00

	2
	9
	10
	5
	10
	10
	10
	7
	5
	 
	8.25

	3
	10
	10
	10
	10
	10
	10
	8
	5
	10
	9.22

	4
	9
	10
	10
	10
	10
	10
	8
	5
	10
	9.11

	BLOQUE VII: VALORACIÓN PERSONAL DEL DOCTORANDO
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	10
	10
	10
	9
	10
	10
	8
	6
	10
	9.22

	2
	9
	10
	4
	5
	10
	10
	8
	 
	10
	8.25

	3
	10
	10
	10
	5
	10
	10
	6
	8
	 
	8.63

	VALORACIÓN GLOBAL DE SATISFACCIÓN CON EL DOCTORADO
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 
	 

	1
	10
	10
	10
	8
	10
	10
	8
	6
	10
	9.11




2

